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Oklomnyi ember voltam.
Sindevész testli, bamészkodo
szem(. Ordkig gubbasztottam a
nagyanydm meleg karosszé-
kében, s néztem a pattogd tiizet
a kélyhaban, vagy a stirin hullé
hépelyheket az ablakon til. Zu-
gott, pergett, zakatolt a varrégép,
virdgos szovetdarabok bujtak at
a tancolo td alatt, s mint fidres-
bodros ruhacskak bujtak ki a tdl-
s6 oldalon. Edesanyam pihenés
nélkiil dolgozott rajtuk.

— Holnap karacsony — mond-
ta. — Karacsonykor kész lesz az
4j ruha. Karicsonykor minden-
kinek boldognak kell lennie.

- Edesanyém, mi az a Kara-
csony? — kérdeztem.

O hosszan ram nézett, és igy
szolt szeliden:

— Nagy iinnep. Oromiinnep.
Akkor sziiletett a Kisjézus, a vi-
lag megvaltdja... télen sziiletett,
mert akkor volt a legszomortibb
a vilag, és 6 6romet hozott bele...
O adott minden 6romet, ami té-
len van...

Szomort volt a vildg oddig,
fekete volt a haztets, az utca, a
kert, a szant6fold. Szegény fold,
hogy fazott, szegény fak, hogy
reszkettek, dideregtek, szegény
vildg beteg volt. Hanem mikor
eljott a Kisjézus, vidim, pajkos
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hopelyhekbol teritett rd dunnat,
amely csillog a napon, szikrazik a
sugdron, repiil a szélben. Oh, be
jO, eljott a Kisjézus a vildgra.

Kis madér szallt az ablakpar-
kanyra. Vigan ugralt, bébiskolt,
tollaszkodott.

- Edesanyém, a kis madarnak
is oromet hozott Jézuska Kara-
csonykor?

— Annak is. Azért oriil ez a kis
veréb, azért van j6 kedve. Istenem,
micsoda nagy linnep Karacsony!

Egy ember ment el a kerités alatt
nagy bunddban, sz6ros siivegben,
felnézett az ablakra, és ram mo-
solygott.

- Edesanyém, az embereknek
is oromet hoz a Kisjézus Kara-
csonykor?

— Oh, nekik hozott igazan nagy
oromet. Oértiik jott a vilagra. Mind-
nyajukat megvigasztalta. Aki be-
teg volt, meggyodgyitotta, aki sze-
gény volt, gazdaggi tette, akinek
valami nagy bine volt, és félt a
biintetéstSl, annak megigérte, hogy
megengeszteli irdnta a j6 istent. Es
erre mindenki viddm lett.

— Oh, be j6, hogy lejott a Kisjé-
zus erre a vilagra.
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Bealkonyodott, és jottek ba-
tydim, nénéim az iskolabol.
Egyiitt voltunk mindny4jan,
apam, anydm és minden testvé-
rem. Koriliiltik a nagy asztalt,
megettiik a j6 vacsorat, és ropog-
tattuk a mogyordt, mint a mo-
kusok. Az ablak alatt pedig fel-
csendiilt a kantalok éneke: Krisz-
tus Urunknak aldott sziiletésén,
/ Angyali verset mondjunk szent
iinnepén...

Edesapdm két fehér pénzt
adott nekem, a legkisebbnek,
hogy vigyem ki a fitiknak. Es én
nagyon, nagyon Oriiltem, hogy
vihettem, s 6k ugy oriiltek, mi-
kor megkaptak. Mennyi 0rém,
mennyi 6rom! Mikor aludni
mentiink, igy imadkoztam:

— Edes Kisjézus, 6h be jol tet-
ted, hogy eljottél a vildgra Kara-
csonykor, és 6romet hoztdl a
vadrézsabokroknak, a kismada-
raknak, a bacsiknak, a néniknek
meg nekem... Boldog Kara-
csonyt, boldog Karacsonyt!



VERSFORGO
N — ] el

Ve ——
T t&ﬁaszlof’f’y ladaf

I ::f Karacsonyra .

\{ SO :"%l-_f‘* harangos naxk
Farkas Arpad ’ = e

#,;/ . Korusai dalba fognak . h ..'_
])()(0() mb()I. (] I‘ - Iuveghangu angyaloknak, r{. o

A x-. ! T, ">
futamodoé -1}

|égi sugdr, t€li felleg " &

L), /lz.gyermekhangon énekelnek, - {:f ¥

| '._.- L = A
4 = !

T~ Fogjunk 6ssze hébe-héba, T:h - Lk W sszhangja kél a hegyeknek, I
{ poroszkéljunk porzé héban. ~hegyeken a rengetegnek,

] Fii 'I { !'

.. ) .
| zeng a volgy és zeng az erdS, |

Ha eleget poroszkaltunk, -
gy ';rnikor az ideje elj6: i\

szedjiik szapordbban labunk.

| Yy T— 1

=, : ' == | L
L Amig az ég pelyhet hint rénk ol :karacsonyra harangoznak ) .
F . fesziiljon meg a ldbikrdnk, - E_ -? a Korosnek, a Szﬁamosnak : =
:'.‘:E.": -\- e g g.-' -I_,-" :H. ...:I,_ __._\_-:-- i I:___:' _-.._.__ A _-—- --.._,-- - T ¥
| \."Ei:[ 4 e - S ; e
‘>)C_,J'— " fussunk havat ropogtatva, ;' e Fay - i -y

;.j:r,volgyet, dombot szuszogtatva, - ' ‘L ‘.Hf :
o S = ¥ Al I
.‘J{" - Ve % s zaszIoként a hideg tdjra. f:/:'t’: 2 ﬁ" 'y
. d6ljon orrunkbdl a para’f [

PF - ¢ Darabas lLva T

o iif'
bt . U"—J “hajunk g&z6ljon az egre
H:“'-:_.-- _“. " trappol6 lovak sorénye l ,r“}, _'ﬂ-\\.i& hauaNas

lobogjon mdgsttiink — Vagta' Bl ruhit kertek a fak, .
bakancsunknak n&jon szérny “ uszdlyos fehéret.
Kérésiiket tovdbbadta

| ) s huncut legyen, aki hokol! . N Jeges Szél a Télnek.

Fussunk k1 az esztendc’)'bol'
"l .‘.Hr 1. 3

-_ LI Tel éppen a héraktirba

” ' “indult aznap este,
.-'—; - mikor Szél a kérelemmel

) W - Telet felkereste.
. -,_. s ] vy
- — Bdli ruhdt kérnek a fik, o . ﬁ_;_;_ 'i\-—
k . uszélyos fehéret. = J 'J:" y =
Szénd meg Oket, oly kopdrak, A R 'k
|| csupaszok szegények!

Bolintott Tél, s megigérte,

hogy még aznap éjjel @ .
minden fénak lesz ruhdja, =
foldre oml6 hé-uszdlya '»-_
csﬂlogo szegellyel !



B ~ VERSFORGO

-
]?)wtalan Fer@nc _f

| .Ixarac.sony

Visky Andras

Kl.s ¢ji dalf
Karacsony, ‘_‘_,,/ _,_-f-:ff-;' |

Csillagakolban alszik a varos.

' Karicsony, Holdpasztor virraszt ny4ja felett. y
Csengettyliszéra .7 : Subdjat fazva mellére hizza.
_.* Angyalok szdrnya :r""?"“‘-h ¥, Hideg sz€l hajtja a fellegeket.

" Vetiil a hora,
Nézd, odafenn, ime,
Szélesre tarva

Olmeleg dgyban szunnyad a j6sag.
Gyertya vildga magdba mereng.

%Csﬂlag 0zO6nben C G Messzi hegyekre gondol a facska.
|| Eg kapuja! - § (i Dundi kaldcsok illata leng. . "%
Mennyek lakéja, a--"""_-_{,.-* - Rian i T w
Il_*.ngszeml’i gyermek ¥ "Ei‘ i'L ,,,.L k. ____| | i o

Foldi anydnak . gl \Wcmrauch Katalie— CF
I§m1éra al: ’ o
S B umemene o Betlehemesés
';:: -Sz6Ini kivdnna -
© Veliink gyermekiil, v
" T . Karédcsony, .
. Karécsony, _w?’-.a;i__.;.f’,
. Ablakra kisz6 .
_ Téli virdgok! ==
“Mintha az éj -
'\Ujja im, festene! Angyalhirnok, oreg pdsztor,

szép kardcsonyt kdszonteni
"-', utra kél :_"-:
“ betlehemez§ gyerekek csoportja, *.

hogy az linnep ilizenetét széthordja. ’1&

Unnep az égben, .. kis bojtar, /
Unnep az éjben, "\‘__\ mind rigmust mond Betlehemrdl, =
Masrol dalolni dalt kantal,

.. Mondd, lehet-e? megvaltonkrol, Jézuskarél -
= st regélnek,
a kisdedrdl, ki szuletett- ..-I-'
# szegénynek.

-\.\‘.
i A

-"».,J & [
Olben viszik az aprocskg_f _,; .
istallét,

barmok ko6zott 14tni ott egy
kis jaszolt,

rongypdlydban kicsi Jézust

' s Szlizanyit,

" ki vigydzza szent fidnak

az almat.

Szalmatetds, paplrfalu —
a

Betlehem, £ |
nem csillogd, ékes, mégis g | J
szeretem: .
fabol faragott szentcsaldd, il
allatok, I
N . ett6l é16bb csoddt mégsem N
m .' i . 'y lathattok! 1
i ’, | b - e -.




IRKA

2007/4

P AN

Ez a mese a Kéktolld madarrdl szol,
amely sohasem volt, és nem is lesz, csu-
pan egyetlen mesében: ebben.

Mert az én mesémben igenis volt
egyszer egy Kéktolli madér, aki latni
akarta a telet! A torténetét egyediil én
tudom, s hogy ne csak én tudjam, elme-
sélem mindenkinek.

Széval, az én mesémben volt egy-
szer egy Kéktollii madar. A fenyvesben
élt sok mds madarral egyiitt, és irtéra
élvezte azt, hogy él. Tavasztdl Gszig a
fenyvesben, Gszt6l tavaszig a ciprusli-
getben. Virradatkor folemelte a fejét.

— Csicserri! Trillalla! — kialtotta uj-
jongva a fenyvesben is, a ciprusligetben
is, mert itt is, ott is igy koszontotte a
napot. Es a nap itt is, ott is virradatkor
kelt fol. Es itt is, ott is a Kéktolld maddr
tidvozolte elsének.

Alkonyatkor meg igy énekelt:

— Tralilla! Csicserre!

S amikor a nap fénye ellobbant a
feny6fak vagy a ciprusok mogott, § is
bedugta fejét a szarnya al4, s aludt. Aludt
békésen, mert elégedett volt, s nagyon
oriilt annak, hogy igy élhet — és él.

Am egyszer, gy sz derekan fava-
g6k jottek a fenyvesbe. Fiirész volt a
keziikben meg fejsze.

Es fiirészelni meg vagni kezdték a
fenyGket. Keziik nyomén sorra déltek
le a hossza szdl fenySk. Az is, amelyi-
ken a Kéktolld madar fészkelt. At is rop-
pent tiistént egy kicsi fenySre. Olyan
otévesforma lehetett. Az idei hajtasok
még vildgoszoldek és puhdk voltak az
4gai hegyén.

Nos, egy ilyen gyonge, zold hajtasra
roppent a Kéktollti madadr, és figyelt. Hat
mit is jelentsen ez? Mit miivelnek ebben
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a csondes fenyvesben a favagok?

— A kis fenySket meghagyjuk kara-
csonyig — mondta az egyik favago, aki-
nek nem volt se szakdlla, se bajusza,
holott a favagok tobbnyire szakallat meg
bajuszt viselnek a mesékben. Az én me-
sémben pirospozsgds volt a favago, €s
derds volt a szeme, akér a napfény.

— Helyre kis kar4csonyfak lesznek!
Nem igaz? — kérdezte.

A tarsa rabodlintott. (A tarsanak sem
volt szakdlla, csak éppen borostdsabb
volt az dlla a kelleténél.)

— Ezt példaul — mondta, és a kis fe-
nySre mutatott — magam is éromest ha-
zavinném. Azzal a kék tolld madérral
egyetemben. Azon ziizmardsan, deresen!
Az volna csak karacsonyfa!

Es nevetett. Nevetett a pirospozsgés is.

A Kéktolld madar mindebbdl egy
sz6t sem értett. Nem tudta, mi az, hogy
kardcsonyig. Azt sem, hogy kardcsony-
fa. Azt sem, hogy zizmarésan, deresen.

Es csak iilt, iildogélt tatott csdrrel.
Szénfekete szemében amulat.

De a kis feny6 értette. Osszerezzent
a gyonyor(iségtol.

— Hallod, Kéktolld madar?! Aligha-
nem kardcsonyfa lesz belSlem. Hazavisz
majd a borostds alli, méghozza, ha jol
értettem, veled egyetemben!

— Velem egyetemben?... — pislogott
a Kéktolld madar.

— Ezt mondta.

— Es mikor? Es miért? Es miért ép-
pen engem? Nekem a fenyves az ottho-
nom meg a ciprusliget. Eletemben nem
laktam még favagénal...

A kis fenyS nagyot kacagott. Csak
ugy rezegtek az tjdonatdj hajtisok az

dgai hegyében. T

Uvegmadar ‘i.;.,-h. R/

N
¥

=N

- O, te! — mondta. — O, te! Hogy
mikor vinne haza? Hat kardcsonykor. Es
hogy miért? Hat kardcsonyfadisznek. S
hogy miért éppen téged? Hat mert szép
vagy! Es azon zlzmarasan, deresen, ve-
led egyetemben én volnék a legszebb ka-
rdcsonyfa a vildgon.

A Kéktolli madar hallgatott. Csak
nagy sokdra séhajtotta:

— Disznek...

— De annak am! — A kis feny§ na-
gyon vidam volt. Meg is nézte alapo-
sabban a Kéktolld madarat. — Igaza van
a borostds dllinak — mondta. — Azon
zizmaréasan, deresen, veled egyetemben
nem volna ndlam csodélatosabb kara-
csonyfa a kerek vildgon.

— Mi az, hogy zizmarasan, deresen?
Es mi az, hogy kardcsonyfa? — kérdezte a
Kéktolli madar. A kis fenyd meghokkent.

- O, te! — mondta. — (), te! Hat per-
sze! Honnan is tudhatnad, amikor §sz
derekan elkoltozol a ciprusligetbe!

Ezutén sz€p sorjaban elmondta, hogy
a karacsony a fenydféak tinnepe, €s ami-
kor bedll a tél, zdzmarasak és deresek a
fak, és hull a h6, és minden puha és fe-
hér; ezért olyan nagyon szép a tél.

— En még sohasem lattam a telet. ..
— mondta a Kéktolld madar, és kicsit
szégyellte magat.

— Nem is fogod! — nevetett a har-
kaly, és nevettek a tobbiek is mind, akik
koltoz6 madarak voltak, és koriilropdos-
ték, trillaldztdk a kicsi fenySt meg a
Kéktolld madarat.

— Ideje volna, ha rendbe hoznid a
szdrnyadat! — mondta késébb az egyik.
— Holnap délben ttra keliink.

— En nem! — rézta fejét a Kéktolld ma-
dar. — En bevarom a telet. Latmi akarom!

et
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— Ostoba! —nevetett a harkdly, és ne-
vettek a tobbiek is mind, akik koltozd
madarak voltak. — Ostoba! Hiszen bele-
pusztulndl! Nem birnad ki te a fagyot!

A Kéktollti madar elcsondesedett. A
kicsi feny6t nézte. Ugy latta, mosolyog.

Mosolygott is, és azt mondta:

—Nem bizony, nem birnad ki. Elpusz-
tulndl, mint ahogyan én. Mert ha kivag-
nak, elpusztulok. Marpedig kivagnak,
hogy kardcsonyfa legyek. Es a karacsony-
féakat meleg szobaban szokas tartani, ahol
lepereg majd minden tdlevelem.

— Akkor... — a Kéktolld madarnak
elakadt a szava.

— Akkor... — kérdezte, és kozben
kiszaradt a torka.

— Ez a fenydk titka — felelte a kicsi
feny®.

— No de... — A Kéktollii madar za-
varban volt, de mégis megkérdezte: —
Hiusdgbol?

— Szeretetbdl.

Ezt a kicsi fenyd inkdbb stigta. Most
nem nevetett. A Kéktolld madar tinéd-
ve nézte.

— Nem értem — mondta végre. — Azt
mondtad, a szobdban lehullanak majd a
leveleid...

— Azt én nem érzem. Csak azt, hogy
oriilnek nekem. Es ezt csak az értheti,
aki 4télte. En gondolatban mdr sokszor
atéltem. Csodalatos érzés, mondhatom.

— Es... ha diszed volnék... ezt érez-
ném én is?

— Biztosra veszem. Persze csak ak-
kor, ha 6rommel vallalod.

A Kkicsi feny$ minden zsenge, zo6ld
hajtdsa mintha egyszeriben magasabbra
nyult volna.

— Latod, néhetnék még magasabbra
— mondta akkor. — Es elvinnének a fii-
résztelepre tizifanak. S néhetnék még
magasabbra, s lehetne belSlem ablakke-
ret meg ajtd, és ndhetnék roppant ma-
gasra, olyanra, hogy beldthatndm innen
a vilagot... De békességet csak egyetlen
estén lathatok. Amikor megszdlal a ka-
racsonyi csengd, és gyertyafény vesz ko-
riill, és énekelnek az emberek. Amikor
megajandékozzak egymadst. Aznap én is
ajandék leszek. Magamat adom nekik.

A kis fenyd elhallgatott. Barhogyan
faggatta is a Kéktolld madar, azontdl
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nem vélaszolt. A messzi magasba nézett
és mosolygott.

A Kéktolld madar pedig ezt mondta:

— Val6ban titokzatosak vagytok ti, fe-
nySk. Rengeteg mindent tudtok. Nem
is értem. Hiszen sziintelen egy helyben
alltok!

A Kkicsi feny6 most sem valaszolt. A
magasba nézett. A nap éppen akkor bu-
kott le a legmagasabb feny&fa mogott; a
Kéktolli madar pedig ezt mondta:

— Tralilla! Csicserre! — mivel ezt
szokta mondani alkonyatkor a fenyves-
ben is, a ciprusligetben is; azzal elaludt.
Es dlmodott.

Es dlmaban tél volt és hideg. Es hullt
a ho, és puha és fehér volt minden, és §
azon zuzmarasan, deresen csak ilt, iilt a
kicsi feny§ zsenge, z6ld hajtasan, és nagy-
nagy meleget érzett a szive koriil, mert
valahol csudaszépen egy csengd szolt, és
gyertyafény vette koriil, és & is ajandék
volt: onmagét adta az embereknek.

,Igaza van a kicsi fenySnek — gon-
dolta dlmaban. — Ezt 4t kell élni. Na-
gyon jo érzés!”

Masnap, amikor a kolt6z6 madarak
utra keltek, nem mozdult.

— Itt maradok — mondta. — Latni aka-
rom a telet! Disze akarok lenni a kicsi
feny6nek! Azon zizmarasan, deresen!
Azt akarom, hogy nekem is oriiljenek!

— Indulj utadra! — reccsent rd a har-
kaly. — Nem tudndl te masok oroméért
egy rebbenésnyi id6t sem aldozni! Ah-
hoz nagy er§ kell. Olyan csak a kara-
csonyi fenySkben lakik.

— En is tudom mar a fenydk titkat! —
kidltotta a Kéktolli madar. — Bennem is
lesz majd annyi er6!

— A te dolgod — mondta a harkdly és a
kolt6z6 madarak mind, azzal elrepiiltek.

A Kéktolld maddr utdnuk sem né-
zett. Biiszkén {ilt a kicsi feny6 zsenge,
z0ld hajtasdn. Varta a telet.

De soha sem litta meg.

Pedig egy reggel mar azt hitte, meg-
érkezett.

Mert arra ébredt, hogy didereg és
fagyos a ldba, és konnyt, kék tollara
sulyosan nehezedik valami apré szem
fehérség. Ugyanigy fehérlett a kicsi fe-
ny6 is és koriilotte minden. A Kéktolld
maddr csoddlatosnak taldlta.
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— Latom a telet! Latom a telet! — ki-
altotta ujjongva. — Most mar johetnek a
favagdk! Itt vagyunk mindketten azon
zOzmarasan, deresen!

- O, te! — nevetett a kicsi fenyd. —
O, te! Hiszen ez még csak dér! Zizma-
rdsak majd akkor lesziink, ha bedll a
fagy!

— Faaagy? — lehelte a Kéktolld ma-
dar. — En mondom neked, azt ne varjuk
be! Szerintem csudaszépek vagyunk!
Maris vihet benniinket a borostés allu!
Egy j6 kis meleg szobéba!

— Még nem vihet — nevetett a kicsi
feny6. — Csak kardcsony este.

— De hiszen addig megfagyok!

— Meg. — A kicsi fenyd bélintott. — S
ha megfagytal, Kéktolli madar, kéken-
fehéren csillogsz majd, mint az iiveg.

— Nem! — A Kéktolld madar kétség-
beesve sikoltott:

— En nem! Csindljanak az emberek
maguknak igazi tivegbdl madarat! Az
én kdromra ne oriiljon senki! En elre-
piilok a ciprusok kozé!

— Akkor hat ropiilj! — mondta a nap,
mert épp akkor bukkant el§ a fak mo-
giil. — Sajndlatos, hogy igy fordult. Sz&ép
disze lettél volna a kicsi fenySnek! De
ropiilj csak a ciprusok kozé. Megvéde-
lek, mig odaérsz. Megvédelek, mert
gyonge vagy. A harkély is mondta.

— Igen...

A Kéktolld madar szégyellte
ugyan, de elismerte, hogy igy van. Azt
is, hogy csoddlja a fenySket, még nem
is sejti a titkukat. A nap lanyhdan el-
mosolyodott.

— Indulj utadra! — mondta.

A Kéktollti madér bucsit intett a ki-
csi fenydnek, aztdn a nap melegében dél
felé ropiilt.

A kicsi feny6 néman, tin6dve né-
zett utdna.

Hosszu hetek teltek el, mig végiil
elmosolyodott.

— Igy van j6l! — stgta a tobbieknek.
— A fenydk titkdt nem ismerheti mas.
Biztosra veszem, egyszer majd folcsip-
pentenek az dgainkra egy kék tolld ma-
darat, azon zizmarésan, deresen! Amely
kéken-fehéren csillog! Olyat, amilyen §
lett volna! Csakhogy az iivegbdl lesz...
Mi pedig éliink.
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A magad értelmeben
pedig ne bizzal!l”’

— Szia, Tiicsok! Hat te mit kém-
lelsz az ég felé? Csak nem a csilla-
gokat lesed? Hisz azok még nem lat-
szanak!

— Jaj, dehogy a csillagokat! Van
is nekem idém oket figyelgetni. Azt
szeretném tudni, milyen id6 lesz hol-
nap. Meghivtam a baratomat egy t6-
parti zenélésre, de ha esni fog,
megint elmarad a kirandulas, pedig
mar minden 6sszevag.

— Valéban j6é lenne néha, ha va-
laki megsugna, mi var rank holnap.
Jobban tudnank szervezni. Bar... le-
het, hogy mégsem olyan jo, ha tud-
juk, mire szamitsunk.

* ok %k

Egy szép borus reggel Vakuli, a Pity-
pangos rét egyik foldmunkasa értetle-
niil nézett szét az otthondban.

— Erdekes — forgott korbe-korbe a
picinyke szobacskdban. — A tegnap még
itt minden szdraz volt. Most meg itt to-
pogok a vizben. Hogy kertilt ide viz?
Ht, azt a r6gon dorgolt kukacat! Csak
nem a Zeng{ foly6 arad mar megint?

Feltorniszta magét vakondtuirisa te-
tejébe és vakldlva nézett bele a vilagba.
Fenn nyoma sem volt dradasnak. Mire
azonban visszatért volna a kis szobdja-
ba, a viz atvette az uralmat a lakasban.

— Emelkedik a talajviz! — kialtotta
oda neki Fiirge Urge, aki a szomszéd
odtiban lakott egészen mostandig, mert
mar futott is dj lakast keresni.

—Talajviz? J6, fel6lem emelkedjen, no
de pont az én otthonomban? — zsortdl6-
dott Vakuli, és morogva indult & is uj la-
kés utan nézni.

No hiszen, éppen erre vart a ravaszdi
Regeroka, alighogy meglatta a mez6 fiivén
siet§ vakondokot, méar biztos volt benne,
hogy aznap nem marad el a finom vacsora.

— Csrrr! Csrrr! Futds! Réka van a ko-
zelben! Csrrr! Futds! — csorogte izgatot-
tan Vakuli feje folott Kirill, akinek fész-
kébdl sok szarkagyereket lopott mar el a
rozsdabundéju.

A kis vakondok bizony szedte volna a
labait, de hova, merre? Hisz az orraig is alig
1at nappal, nemhogy rejtekhelyet talaljon!

—El6re! Most a jobb szemed felé! Az
abal! J6, most egy picit a masik irdnyba!

10

(Péld.3,5-6)

Eldre! Lépd at! —igyekezett segiteni neki
Kirill, de nem érkezett sz6lni minden rog-
nél, ezért Vakuli Iépten-nyomon elhasalt
a vératlan akadalyokon. Regeréka nyom-
ban észrevette, hogy ezt a zsdkmdanyt nem
kell féltenie. El6reszaladt hat a foly6hoz,
s ott varta a botorkdl6 vakondokot.

—Ugy latom. .. j6l latom. ..., hogy nem
latom. .. Most mar nem kell tgy sietni! —
szolt Kirill a vakondoknak. — Hidba kere-
sem a rékat a hatunk mogétt, nincs. Ugy
latszik, feladta. Ha elérjiik a folydt, ott meg-
kérjiik Halih6dot, hogy vigyen at benniin-
ket a vizen. A tdlparton mdr teljes bizton-
ségban leszel.

Vakuli lassubbra vette a tempot, s
csak idénként kellett fiilelnie kis barat-
ja tandcsait, egyébként elég jol boldo-
gult a flicsomodk kozott, i

] JE
Sy =/

i ‘ PL |

— Mar egészen kozel van a Zeng6 fo-
ly6 — kidltotta egyszer Kirill —, és nicsak,
ott van Halihdd is. Latod, milyen vadul
integet? Hidba, alig varja, hogy odaérjiink.
— Szervusz, Hali, mi is nagyon oOriiliink,
hogy latunk! Mintha valamit kiabdlna is,
de nem hallom a foly6 zigasatol.

— Azt kiabdlja, hogy réka — mondta
nyugodtan Vakuli, majd a fejéhez ka-
pott. — Réka? Réka! Hat persze, akkor
mégsem adta fel, csak ki akart cselezni
benniinket, és a foly6 partjan var, hogy
elkaphasson. Nem, én nem megyek oda!

— Nincs mas valasztdsod! Itt a me-
z6n minden jarat vizben 4ll, nincs hova
rejtéznod. At kell jutnunk a Zengd til-
sO partjara, ott biztonsagban leszel.

— Te konnyen beszélsz, de én nem tu-
dok repiilni! — morgott Vakuli és egy ta-
podtat sem volt hajlandé tovabb 1épni.

— Tudok egy biztos utat, ami a foly6-
hoz vezet, s ahol nem tud elkapni
Regerdka. Gyere utdnam, elvezetlek oda.
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Vakuli hitetlenkedve ingatta a fejét. O
ugyan nem sétdl a réka szdjdba. Kirill pré-
bélkozhatott sz€p szdval, fenyegetéssel,
semmi nem haszndlt. Mignem egy jokora
csipés észre nem téritette az oktondit.

—Elindulsz azonnal, vagy 0sszecsip-
kedlek! — csorogte diihdsen a szarka.

Vakuli kelletlentil indult el a szarka
utdn. Néhdny pillanattal késébb mar
Halihdd tutajan eveztek a Kukucs-domb
irdnydba. Mire Regerodka felfedezte a tur-
pissdgot, mdr régen a tdlparton voltak.

ko sk

— Nem tudom, de ez a Kirill nem
volt valami jo vezet6. ..

— Mint ahogyan Vakulit sem volt
konnyii vezetni. Viszont mennyit ért
Kirill elérelatasa a vakondoknak? El6-
szor tal nagy nyugalomba ringatta, az-
tan meg félelmet okozott. Még mindig
azt gondolod, jobb lenne tobbet tudni
a holnaprol?

— Vagyis, hatudnank, mithoz a hol-
nap, semmit sem émeénk vele?

— Vagy éppen ez valna a karunk-
ra. Vagy tul nyugodtak lennénk, mert
nem lathatunk elére minden veszélyt,
vagy nagyon félnénk, akar olyan ese-
ményektdl is, amik egyébként id6koz-
ben megoldédnak. Tanuld meg, Tii-
csok, nem az eget kell fiirkészned,
hanem az Ur akaratat.

,,Bizalmad legyen az Urban...ama-
gad értelmére pedig ne tamaszkodjal.
Minden utadban megismerd 6t, és ak-
kor 6 igazgatja lépteidet.” (Péld 3,5-6)

Olasz Timea
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3ibliai abgceg

Eg(’)’ aldozat. Mint minden 6kori nép, a zsidok is mutattak be dldozatokat istentiszteletiik
részeként. Ezeknek egyik formdja volt, amikor az éllatok bizonyos részeit égették el az oltaron és
ajanlottak fel hodolatuk és hiiségiik jeleként Istennek.

Eg(’)’ csipkebokor. ,,Mdzes, Mézes! Ne jojj kozelebb! Oldd le sarudat a labadrdl, mert szent fold az a hely, ahol
allasz.” Ezeket a szavakat intézte Isten Izrdel jovend$ vezéréhez, amikor az apdsa nydjat legeltette a pusztaban. A szdzat
egy égb csipkebokorbdl hangzott, amely egyszerre langba borult, de nem égett el. M6zes meghallotta a felszolitést, de
eleinte habozott és kifogdsokat keresett. Végiil is engedelmeskedett s megtapasztalta, hogy Istennek terve volt vele, s 6t
vélasztotta ki Izrdel vezérévé.

Ehinség. ,Azutin az éhinség hét esztendeje kovetkezik, amikor minden bdséget elfelejtenek Egyiptom foldjén.”
Igy fejtette meg Jozsef a firad dlmat a hét sovany tehénrdl és a hét szaraz kaldszrél, amelyek elnyelték a hét kovér
tehenet, illetve a hét telt kaldszt. Egyiptom jéléte ugyanis a Nilus aradasatdl fiiggott, Palesztinaé a rendszeres esSktdl.
Ezek tették termékennyé a foldet. Elmaraddsuk éhinséget okozott. Ezért tanédcsolta Jozsef a faradnak, hogy a hét bg
esztendGben termett gabonat raktirozzak el a hét sziik esztend6re. Igy maradt élelem Egyiptomban az aszély idején, és
ebbdl tudta ellatni Jozsef gabonaval éhez§ apjat és testvéreit is. A Biblia tobb mint hetvenszer emliti az €hinséget, ami
mutatja, milyen gyakori és rettegett csapds volt ez abban a korban.

Ehiid. A Biblidban emlitett egyetlen balkezes ember. O szabaditotta fel Izrdel fiait a tizennyolc évig tarté méabita
szolgasdgbol, amelybe biineik miatt vetette Gket Isten. Ehid vitte el az ad6t Eglénnak, M64b kirdlydnak. Jobb oldalt
egy tort rejtett el a ruhdja ald. Az ad6 hivatalos dtaddsa utdn azt mondta, hogy titkos beszéde van a kirdllyal. Amikor
magukra maradtak, balkezével kirdntotta a t6rét és markolatig dofte a kovér kirdly hasdba, majd csendben tdvozott.
Mire a szolgdk megtalaltak a halott kirdlyt, 6 mar messze jart. Ezutdn megfijta a kiirtot az Efraim hegyén, és Izrael
fiaival dont§ gy&zelmet aratott a kirdlyuk haldla miatt megzavarodott méabitakon.

Elat. Odzis a Voros-tenger északi nyulvdnyandl, a mai Akabai-6bolnél. Ez volt a zsidok egyik pihenShelye az igéret
foldje felé¢ vezetd vandordtjukon. Késébb Salamon kiraly hajoi itt tették partra rakoményaikat, mindazt az aranyat és
dragakovet, amit a voros-tengeri kikotSkbol hoztak a templom épitésére.

Ela. A Jeruzsdlemtdl mintegy 18 km-re délnyugatra fekvs El-volgy tiilsé oldalan alltak a filiszteusok, az innensén
az izréelitak, amikor a volgyben David legyGzte a filiszteusok o6ridsat, Goéliatot.

Eli. Eli negyven évig volt Izrdel f6papja a siléi templomban. Itt imddkozott Anna gyermekalddsért, és ide hozta el
Elihez kisfiat, Sdmuelt, hogy az Urnak szentelje. Eli fiai nem voltak mélték apjuk tisztjének croklésére, s Eli boldogan
fogadta 6rokbe Sdmuelt, hogy segitsen neki a templomban. Az 6reg és vak Elit Samuel vezetgette, s az Ur az §
érzékeny lelkén keresztiil kiildte iizenetét a f6papnak. A legf&bb papi szolgélat az Ur laddjanak Grzése volt, s amikor a
filiszteusok megverték az izraelieket és elvitték az Isten lad4jat, ez tgy megrenditette Elit, hogy leesett a székérdl,
nyakat szegte és meghalt.

Elim. Izrdel fiainak médsodik pihendhelye a pusztai vandorlds idején, a mai Szuezi-csatornatdl keletre.

Enessz. Nyolc éve fekiidt mér betegen Enedsz Liddaban, amikor Péter meglatogatta és Jézus nevében meggyogyi-
totta, igyhogy ismét tudott jarni.

Enekek Eneke. Szerelmi koltemények gytjteménye az Oszovetségben, melyek szerz&ségét a hagyomany Salamon-
nak tulajdonitja. A férfi és a n§ egymas irdanti vonzalmanak és egymasban lelt 6romének csodélatosan szép képekben
valé leirdsat a Biblia olvasdi egyuttal Isten és az & népe kozotti meghitt viszony dbrazolasaként is szoktak értelmezni.

Enék. Csak két emberrdl mondja a Biblia, hogy ,,az Istennel jart”, Enokrél és Noérol. S Endk osztozott 1l1éssel
abban a kitiintetésben, hogy haldl nélkiil
vette magdhoz az Ur 365 éves kordban.
A zsid6k tgy tekintettek Endkra, mint
szent emberre, aki sok titkot tudott Is-
tenr6l. Fia, Metiselah (Matuzsdlem)
969 évig élt, a legmagasabb kort érte
meg az emberek kozott.

Etelaldozat. A zsid6k a templomban
kiilonféle dldozatokkal tisztelték Istent. *

Atel 4 0 1 4 5 . o T i . [
Az ételdldozat tobbnyire drpa- vagy bu- "_._.pr"-. p "'",- . ﬁ"‘:}'. ", * '!" _F!' =
'_-l- .% 'l' # | L] ! <

zalisztbdl készitett stitemény volt. L
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(Cecil Northcott Bibliai lexikon gyerekeknek cimii konyve alapjan)
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Olvast

Ugye Te is hallottad mar, amikor a felnéttek — séhajtva, legyintve, ki pedig felhaborodva — azt mond-
jak: A mai gyerekek nem olvasnak, csak a képerny6t bamuljak...
Mi masként gondoljuk. Hisziink abban, hogy Ti is szeretitek a konyvet. Ebben a rovatunkban egy-egy
kozkedvelt ifjasagi regénybdl vagy meseregénybdl mutatunk be egy szemelvényt. Azok szamara, akik még
nem olvastak: kedvcsinaloul, azoknak pedig, akik mar kétszer vagy haromszor is: az emlékek felidézéséiil.
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Maisnap komolyan megkezd&dott az
iskola. Emlékszem, milyen nagy hatds-
sal volt rdm az a hirtelen bedllt haldlos
csond, a zajongd, zsivajgd tanterem va-
ratlan elcsitulasa, amikor Creakle ur a
reggeli utdn egyszerre csak megjelent az
ajtéban, megallt a kiiszobon, és tgy né-
zett szét rajtunk, mint egy mesekonyv-
beli 6rids, aki megszemléli a foglyait.

A faldbu Tungay ott allt Creakle ur
mellett. [gazdn nem volt rd semmi oka —
gondoltam magamban —, hogy olyan
dithodten orditson ,,csond’’-et, hiszen a
fidk egyt6l egyig némdn, dermedten,
mozdulatlanul alltak.

Lattuk, hogy Creakle tr beszélni kezd,
és hallottuk, hogy Tungay ezt harsogja:

—Nos, fiuk, 4j tanév kezdddik. Ugyel—
jetek jol magatokra ebben az 4j tanév-
ben. Lassatok neki tjult erGvel a tanu-
lasnak, azt ajanlom, mert én is djult erd-
vel latok neki a biintetéseknek. Nem le-
szek elnézd. Hidba lesz minden mente-
getddzés, minden mosakodds; mert azt a
jelet le nem mossatok magatokrdl, amit
majd t6lem kaptok. Most pedig munkéra
valamennyien!

A rovid, félelmetes tanévnyitd szo-
noklat utdn Tungay kibicegett a tante-
rembdl. Creakle ur pedig odalépett hoz-
zam, ahol iiltem, és kijelentette, hogy ha
én hires vagyok a harap6s természetem-
r6l, hit 6 is épp olyan hires a harapds
természetér6l. Aztdn megmutatta nekem
a nadpélcdjat, s megkérdezte, hogy mi a
véleményem: ennek van-e foga? Eles

Charles Dickens

(Részlet)

foga van-e, he? Kétagu foga van-e, he?
Er6s, kamp6s foga van-e, he? Harapds-e,
he? Harapds-e, he?

Minden egyes kérdésénél irgalmatla-
nul rdm hizott egyet a palcaval, tigyhogy
vonaglottam a f4jdalomtdl; nagyon ha-
mar felavattak hat a Salem-haz novendé-
kének (ahogyan Steerforth mondta),s a
konnyeim is nagyon hamar megeredtek.

Ezzel azonban nem akarom azt mon-
dani, hogy én holmi kivételes kivétele-
zésben részesiiltem, s hogy mdsnak nem
jutott ebbdl a kitiintetésbdl. Ellenkezd-
leg, a fidk tilnyomé tobbsége (kiilons-
sen a kisebbek) ugyanilyen figyelemben
részesiilt Creakle ur részérdl, ahogy ko-
riiljarta a tantermeket. Az intézet fele mar
sirt, ny6szorgott, mielStt még jéformén
megkezd6dott volna a tanitds; s hogy
hanyan sirtak és ny6szorogtek, amire
véget ért a napi tanulds, arra igazdn nem
merek visszagondolni, mert félek, hogy
tilzassal taldlnak vadolni az olvasdk.

Azt hiszem, még taldn nem is volt
ember a vildgon, aki jobban élvezte vol-
na a hivatdsat, mint Creakle ur. Olyan
gyonyortségét lelte a fidk paholdsaban,
mintha valamiféle moh6 étvigyat elégi-
tené ki vele. Kiilondsen a kovér, pufék
gyerekeknek nem tudott ellendllni, eb-
ben biztos vagyok; az ilyenek ugy le-
nyligozték, ugy megigézték, hogy soha-
sem nyugodott addig, amig aznapra el
nem intézte a dolgukat egy kiadds verés-
sel. Magam se voltam sovény gyerek, én
csak tudom. Ma is felforr a vérem, ha

eszembe jut ez az alak. Akkor is felhdbo-
rodva gondolnék r4, ha sohasem lettem
volna a hatalmdban, csupdn hallomasbodl
tudnék a viselt dolgairdl; de a sz6 szoros
értelmében felforr a vérem, mert ismer-
tem &t, és azt is tudom réla, hogy ennek a
tehetségtelen, miiveletlen baromnak
annyi joga volt ehhez a rabizott nagy fel-
adathoz, mint mondjuk, ahhoz, hogy az
angol hajéhad f&parancsnoka legyen
vagy tdborszernagy; dmbadr ebben a két
utébbi mindségben sokkal, de sokkal
kevesebb kart okozott volna, mint igy.
Ulosk a padban megint, és lesem a pil-
lantasdt — aldzatosan lesem a tekintetét,
amint éppen vonalazza a szdmtanfiizetét
egy masik dldozatdnak, akinek az imént
verte laposra a kezét ugyanezzel a vonal-
zdval, s aki azon igyekszik, hogy a zseb-
kenddjével kiszorongassa a fajast az ujja-
ib6l. Lenne sok dolgom. Nem azért lesem
apillantasat, mert raérek, hanem azért, mert
betegesen odavonzza a tekintetemet, ret-
tegve szeretném megtudni, hogy mit tesz
majd a kovetkez§ pillanatban, hogy va-
jon én kovetkezem-e a verésben, vagy
valaki mds lesz soron. Mogottem egy
egész padsornyi apro fidcska figyeli &t,
ugyanolyan fesziilt pillantassal. Ugy tesz,
mintha nem tudnd, hogy lessiik a szemét,
de én azt hiszem, hogy nagyon jél tudja.
IjesztS torzképeket vag, ahogy vonalazza
a szamtanfiizetet; aztan hirtelen oldalvast
felénk néz, végignéz a padsorunkon, mire
mindnydjan lekapjuk a fejiinket, remeg-
ve hajolunk a konyviink folé. Egy perc
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milva mér djra 6t figyeljik. Egy szeren-
csétlen vadlott, akit biinGsnek talalt, mert
hibas volt a dolgozata, odalép eléje a pa-
rancsara. Dadogva mentegetdzik, fogad-
kozik, hogy holnap jobban megcsindlja
majd. Creakle tr megereszt valami tréfat,
miel6tt elverné, mi pedig nevetiink a tré-
fajan — nyomorult kis férgek, nevetiink
sdpadt, hamusziirke arccal, elszorult sziv-
vel, rémiilt félelemben.

Itt tilok a padban megint, az 4lmositd
nyéri délutdnon. Tele van a levegd ziim-
mogéssel, zsongdssal, mintha a fitik egy-
t6l egyig dongdva valtoztak volna. Cso-
mort érzek, a hus félig kihilt zsirja meg-
fekiidte a gyomromat (egy-két 6rdja még
csak, hogy ebédeltiink), a fejem pedig
olyan nehéz, mintha 6lombdl volna. Oda-
adndm érte a vildg minden kincsét, ha
lefekhetném aludni. De csak iilok, és le
nem veszem a szememet Creakle urrol,
pislogok ra, mint egy bagolyfidka; még
akkor is latom, amikor egy pillanatra el-
nyom az alom, szendergésemben is 14-
tom 6t, vonalazza azt a szamtanfiizetet;
aztan végre halkan a hatam mogé 1épdel,
és felébreszt egy sajgé botiitéssel, hogy
tisztabban, vildgosabban lathassam &t.

Itt vagyok djra kinn a jatszétéren, a
szememben még mindig ott kdprazik
Creakle dr, noha innét nem lathatom. Néz-
hetem helyette az ablakot, amelyrdl tu-
dom, hogy mogotte ott ebédel, bent a szo-
baban; s nézem is. Ha feltinik az arca az
ablak kozelében, az én arcom tiistént ala-
zatos és esedezd kifejezést mimel. Ha ki-
néz az ablakiivegen at, a legvakmerSbb
fid is (Steeforth kivételével) rogton abba-
hagyja a kiabdlast, a rikoltozast, s nagyon
elkomolyodik. Traddles (a foldkerekség
legszerencsétlenebb kolyke) egyszer vélet-
leniil betorte egy labddval ezt az ablakot.
Meég ma is elfog a remegés, ha arra a rette-
netes ijedtségre gondolok, amit ez a lat-
vény kivéltott belSliink, meg az az érzés,
hogy a labda esetleg egyenesen Creakle tir
szentséges fejének vdgddott neki.

Szegény Traddles! Sziik, égszinkék
ruhdjaban olyan volt a karja meg a ldba
szdra, mint a bécsi virsli, s § volt a legvi-
ddmabb és egyben a legszerencsétlenebb
fid valamennyiiink koziil. Orokké ver-
ték, botoztak — azt hiszem, nem volt
olyan nap abban az egész tanévben, hogy
meg ne verték volna, kivéve egy hétfGi
tinnepnapot, amikor csak a két kezére ka-
pott a vonalzéval —, s folyton elhataroz-
ta, hogy megirja a nagybdtyjanak, de so-
hasem irta meg. Lehajtotta a fejét a padra

egy kicsit, aztén utan mindig felderiilt
megint valami médon, djra nevetett, s
még fel sem szikkadtak a konnyei, maris
nekifogott, hogy telefirkélja csontvazak-
kal a palatabl4jat. Eleinte nem értettem,
hogy miféle vigaszt talal Traddles a csont-
vazak rajzolasaban, s egy ideig Ugy néz-
tem ra, mint afféle remetére, aki az embe-
ri halandésagnak ezekkel a jelképeivel
emlékezteti magat arra, hogy a botozas
sem tart orokké. De hat, azt hiszem, in-
kabb csak az volt a dolog magyarazata,
hogy csontvazat nagyon konnyd rajzol-
ni, és arcot sem kell csindlni neki.
Nagyon becsiiletes fid volt — Traddles
nagyon becsiiletes volt; s mindnyajunk
szent kotelességének vallotta, hogy Ossze
kell tartanunk. Sokszor megszenvedett
érte; kiilonosen akkor, amikor egyszer
Steerforth elnevette magét a templomban,
s az egyhazfi azt hitte, hogy Traddless volt,
és kivezette. Most is latom, amint kisérik
6t kifelé a templombdl, s a gytilekezet
megvetéssel nézi. Nem vallotta be, hogy
ki volt az igazi biinos, pedig alaposan
megkapta a magaét masnap, és olyan so-
kaig be volt csukva, hogy egy egész te-
metdre valé csontvazat hozott ki a fogsa-
gabdl, a telefirkalt latin szétardban. De
megkapta érte a jutalmat. Steerforth kije-
lentette, hogy Traddles nem spicli, nyo-
ma sincs benne aljassdgnak. Ennél na-
gyobb dicséretet nem is kaphatott volna,
ugy éreztiik. Magam is (j6llehet egyalta-
14n nem voltam olyan bator, mint Traddles,
s joval fiatalabb is voltam nala) szivesen
elszenvedtem volna sok mindent azért,
hogy ilyen fényes elégtételt kapjak érte.
Eletem egyik legnagyszeriibb latva-
nya volt, ha vasarnaponként lathattam
Steerfortht, amint Creakle kisasszonnyal
karoltve ment el6ttiink a templomba.
Szépség szempontjabdl — szerintem —
Creakle kisasszony nem vetekedhetett a
kis Emmivel, s én nem is voltam szerel-
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mes bele (mert nem mertem beleszeret-
ni), de rendkiviil bgjos, vonzé ifjud holgy-
nek tartottam 6t, s meg voltam réla gys-
z8dve, hogy az elSkelGségben bajos len-
ne feliilmdlni. Amikor Steerforth, fehér
nadragban, vitte a napernyGjét, biiszke-
ség ontott el, hogy Steertfortht személye-
sen ismerem; s szentiil hittem, hogy
Creakle kisasszony is csak imadhatja 6t,
tiszta szivbdl, mast nem érezhet irdnta.
Kivalo, jeles ember volt a szememben
Sharp ur is meg Mell ur is, de
Steerforthhoz képest csak apré csillagok
voltak a fényes nap mellett.

Steerforth tovébbra is a védelmezém
és gyamolitom maradt, s baratsagunk
nagyon hasznos baratsagnak bizonyult,
minthogy senki sem merte bosszantani
azt, akit § jéindulataval tiintetett ki.
Creakle urral szemben, aki nagyon szi-
goru volt hozzam, nem tudott megvédel-
mezni — vagy legaldbbis nem prébalta
meg —, de valahanyszor a szokottndl is
rosszabbul bantak velem, Steerforth min-
dig kijelentette, hogy nem artana nekem,
ha kolcsonadhatna egy kicsit az § elszant-
sdgabol, mert § bizony nem tiirmé el az
ilyesmit; s mivel sejtettem, hogy ezt biz-
tatdsnak szdnja, hat jolesett nekem, s jo
néven vettem tdle.
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Bevezetés

A Microsoft Excel nevi szoft-
vere a PC-s vildg legkedveltebb
tdbldzatkezel§je. Kényelmes a
haszndlata, a kezd6k szdmara is
rovid tanuldsi id§ alatt bardtsagos-
sd valik. Pillanatok alatt lehet az
adatokat a legkiilonb6z&bb szem-
pontok alapjan csoportositani, ki-
mutatdsokat késziteni, vagy latva-
nyos diagramokat rajzolni, vi-
szonylag komoly adatbéazis-keze-
16i funkcidi vannak, kényelmesen
programozhatd.

A sorozat tovabbi részeiben a
kezd6 felhaszndlok szdmdra adunk
attekintést az Excel tiblazatkeze-
16 magyar nyelvl véltozatdnak
hasznélatardl. Teljes kor( ismerte-
tésrdl természetesen nem lehet sz6,
a részletesebb informdacidkat kii-
16nbdz6 szakkonyvekbdl tudunk
megszerezni.

Az Excel megjelenése

Az Excel szabvinyos Windows
ablakkal jelentkezik be (1. 4bra).

A képernyd felsS részén a cim-
ke taldlhatd, rajta a Microsoft Ex-
cel felirattal és a f4jl (munkafiizet)
nevével. Amennyiben még nem

{CROSUFT
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mentettiik el munkankat, akkor
Munkafiizet 1 felirat latszik. A cim-
ke alatt talalhatd a meniisor, ez alatt
pedig az eszkoztdrak. Az eszkoz-
tdrak komplett ikonlistdkat (nyo-
mégombokat) kindlnak,
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azonban tetszés szerint dtszer-
keszthet6k: azok a gombok, ame-
lyeket ritkdn hasznalunk vagy
nincs rajuk sziikségiink, eltavolit-
hatjuk, olyan gombokat viszont,
amelyeket gyakran haszndlunk,
kitehetjiik az ikonok ko6z€.
Tekintsiik 4t néhdny fontosabb
ikon jelentését. Meg kell még je-
gyezni, hogy az Excel maga is se-
git az ikonok milyenségének meg-
ismerésében: ha rovid ideig meg-
allunk az egérkurzorral egy-egy
ikon folott, sarga négyszogben
megjelenik annak elnevezése (ez
a funkcié azonban kikapcsolhato).

Pallay Dezsé
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A patak még az 8szon kiontott, és a
késza vadvizek ott maradtak a réten.
Szétteriiltek, elcsendesedtek, €s tiikriik-
ben nappal felhdk, éjjel pedig csilla-
gok nézegették magukat. Késébb fazni
kezdtek, és kodot leheltek maguk folé,
de a kodot elcsapta a sz€1, és a dermedt
december hartyds jégsiiveget simitott
fodrozé hatukra.

— Aludjatok! — mondta, és elkopo-
gott az erdd felé. Lerazta a fakrdl a ma-
radék leveleket. Letordelte a korhadt
gallyakat, és rd sem nézett a fenydkre,
melyek z6ldek voltak, mint a fif a tavalyi
pasztortiizek helyén. A fenySknek nem
parancsolt December, nem is szerette
Oket. Kemény léptekkel ment el mellet-
tiik és nem tehetett semmit, ha zsongd
susogéssal nevettek Ossze a hita mogott. . .

Fogcsikorgatva allt meg az erdd-
sz€len. Koriilotte jeges szél perdiilt, és
amessze, kodos hatdr hangtalanul bo-
rult patkds csizmdja ald.

Csak a patakparton volt valami moz-
gés. A kiontéseken csuszkaltak a gyere-
kek. Nekifutottak a réten, és a jégen
konny( lett egyszerre a csizma, mintha
elszakadt volna a foldtSl. Mar akinek volt
csizmdja. Borsos Joskanak csak cipGje
volt. Bar ez a cip8! Madzag itt, madzag
ott. Egy kis rongy is 16g ki belSle. De
csuszik, és ez a 6! Joska szinte repiil.
Mindig messzebb, mint a tobbiek. J6 kis
cipSk ezek, €s nem cserélne semmiféle
csizmaval. Meleg, meleg az a csizma,
de nem lehet benne futni. ..

A kiontés kozepén sis van. Joska
oddig szeretne elcsuiszni.

— Ha akarnék, el is cstsznék...

— Hét akarj! — mondta irigyen a
biré fia, akinek csizmdja szépen nyi-
korgott ugyan az utcdn — misére me-
net —, de itt hasznavehetetlen volt.

J6ska nekilendiilt. Vékony ldbai do-
bogvarohantak a jégre, és cstszott, csi-
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szott, egész a ssig. Ott azonban véko-
nyabb volt a jég, roppant egyet, és JOs-
ka derékig benne volt a jeges vizben.
Hamar kikapaszkodott, és nevetve raz-
ta le a vizet.

— Hat ugye elcstisztam?...

— El, de most mehetsz haza...

— Semmi ez — mondta, pedig na-
gyon fazott. — Megszarad...

Es cstiszkalt tovabb. Rajta ne ne-
vessen a bir¢ fia.

Amikor a vacsorafiistok kiszalltak
a rétre, JOskdn mar zorgott a vékony
nadrédg. Jég volt az egész.

Masnap reggel kilelte a hideg, és
Joskat valami ismeretlen bagyadtsig
fogta alélt karjaiba.

Harmadnap doktorért kellett menni.

— Megfizetni csak tavasszal tudom
— mondta anyja pards szemmel, és
megigazitotta kendGjét, melyet még ura
temetésére vett, €s fakon zoldes volt,
mint a falusi 6zvegyeké altalaban.

A doktor nem sokat vizsgélt.

— Tiid6gyulladds — mondta, és ki-
nézett az ablakon, melyen til kod volt
és szomord, hideg bizonytalansdg. —
Nagyon gondosan tartsa be, Borsosné,
amit mondok. Nagyon gondosan...
Orvossédgot kiildok.

Joska ezekrdl a dolgokrdl mér nem
tudott semmit. Néha a forrésag verej-
tékében f6tt, néha hideg olelésbe for-
dult, ha anyja vizes lepedébe csavarta.
Ilyenkor kinyilt a szeme, de olyan ret-
tentd messzeségbe nézett, hogy anyja
elsirta magat.

Délutan nagy lett a csend, mert
hullt a hé, és az tinnep mar a faluvé-
gen volt, és csak arra vart, hogy az
ablakszemek hivogatéan kinyiljanak.

Néha csengd csendiilt az utcén,
néha kinyilt egy ajto, s ilyenkor a fény
kisurrant a héra, mely tiszta volt,
puha, mint a nagy {innep arca.
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Amlkor elsdt harangoztalk &jféli mi-
sére, eldllt a h6. A harangsz6 halkan
megverte az ablakokat, aztan kiszallt a
hatdrba. Végiglengett az utakon, meg-
simogatta a séhajté nadast, és sokdig
kerengett az erdd felett, hol fehér pom-
pédban alltak a fenydk, és hocukros
tobozkdikat szivesen odaadtdk volna
valakinek.

Maisodik harangszdékor a falu mér
mozgolddni kezdett. A templom abla-
kaiban meleg derengés lobogott, és az
oregebbek madr elindultak &jféli misé-
re. Borsosék hédza el6tt halkitottdk a
sz6t, mert a Jéska gyerek, Isten tudja,
megéri-e a reggelt...

A falu gondolatai puhén léptek Joska
mellé, és megsimogattdk. De J6ska ezt
nem értette. Aszott kis kezei fuldokolva
verték alevegdt, szive ijedten kapalodzott
valami rém szoritasaban, és szdja csere-
pes részében 1zz0 1élegzet repkedett.

A harmadik harangszoéra kitdrult a
templomajté. Az dreg boltivek alatt az
orgona bugni kezdett. A gyertyak lo-
bogé fénye kavarogva szillt szét az
ének szarnyan, aztan kilédult az ajton,
és a szelid, meleg vildgossdg szétaradt
az éjszakéban.

Rénevettek a csillagok, fellobban-
tak érintésére a hazi tlizhelyek, és az
erdd sz€1én iildogéls zizmards Decem-
ber is felkapta a fejét. A fény mar a
réten kozeledett az erds felé.

— Erre tart — ugrott fel, és amikor
feldllt, mar kortilvette a derengd fény.

Mélyen meghajtotta fehér, havas fe-
jét, és arca olyan volt, amilyennek so-
hase lattak a didergd fak, cserjék és ma-
darak.

A fény aztdn szétlobban az éjsza-
kaban, és csak a csillagok sugdroztak
azutédn er8sebben.

December pedig odalépett a legko-
zelebbi kis fenyGfa mellé.
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— Késziilj, fiam! Szedd 6ssze ma-
gad. Vendégségbe megyiink.

A kis feny8 boldogan mocorgott.

— A hé rajtam marad?

— Ki latott kardcsonykor fenyGt
csupaszon?... Mindjart jovok, mert
nem mehetiink csak ugy iiresen...

Es az 6reg December fiirgén 1épett
el az erdGben. De mint a gondolat, mar
djra ott volt megint. Mogétte egy kis
0z, egy nyul, egy roka, feje felett pe-
dig ropkodd madarak.

A madarak a feny&re szalltak.

— Mehetiink.

— Es a labam? — topogott a kis fe-
ny6. — Hogy menjek igy? Be van fagy-
va a foldbe.

— Elfelejtettem — dormogott az
oregember. — De azért nem muszdj
mindjart sirdnkozni...

Talpra éllitotta a kis fat, és elindul-
tak a falu felé. A fenydn pirdkok iiltek
piros mellénykében, kékcinkék, kiraly-
kak és egy kis okorszem, mely még itt
is fiirgén ugralt az dgak kozott.

— Leveri rélam a havat — panasz-
kodott a fenyS —, még ilyenkor se tud
veszteg maradni. ..

— Csend! — mordult rdjuk az 6regem-
ber. — Csak nem veszekedtek ilyenkor. ..

Es att6l kezdve csend lett. Csak a
roka szélalt meg a faluvégen, hogy &
mdr ismeri erre az utat... de a tobbiek
olyan szemrehdnydan néztek ra, hogy
lehajtotta a fejét, és latszott rajta, si-
lyos lelkiismeretfurdaldsok gyotrik...

A falu iires volt. A hazak faradt
szeme mar lecsukddott, és a havon
nagy békesség hallgatott.

Csak Borsosék hdza nézett virraszt
voros szemével az éjszakaba, de mér 4l-
mos volt az is, és észre sem vette, hog
nyilik a kis ajto, és vendégség érkeze

—Csendesen — suttogta a havas sza-
kalla 6regember, és amikor mindny4d
jan beni\'/‘oltak, betette az ajtd ¢

Borsosné aludt, Joska pedig €g6
szemekkel kinlddott. Arcdra mar oda-
szdradt a tliz, szdja cserepesen sutto-
gott, és a Laz mar csak jatszott vele,
mert tudta, hogy Joska az 6vé...

— Kifelé — mordult rd az 6reg De-
cember, de olyan hangon, hogy még a
kis feny§ is megreszketett...

A Léz otolt-hatolt, hogy ez az §
dolga...

- Kifelé!...

Es a Laz ész nélkiil kapta bunddjat.

— No, most aztdn jatszogassatok!

Jéska szeme dlmosan kinyilt. HG-
vos fenydillatban dszott a szoba. Any-
jamélyen aludt. Az ajténal szikrazé ra-
gyogasban 4llt a fenyd, és rajta piros,
kék ruhdji kis madarak... Alatta pedig
— 6, ez nem is igaz! — nyul, 8z, réka...

— Hogy vagy, fiam? — nézett az
oregember Joskara.

Joska csak gondolataival felelt.

—Jol... Istenem... j6l, de nem 4l-
modom?

— Dehogy dlmodol. Jétssz egy kicsit
veliink... Csak meg ne szoritsd Sket...

Es J6ska megsimogatta a pir6k pi-
ros mellénykéjét, a cinkék kék kabat-
k4jat, és nem tudta megfogni a kis
okorszemet, mert az mindig kibujt a
markdbdl, és Joska faradt volt egy ki-
csit... Az 6regember rd is szolt az ugra-
bugra okorszemre:

— Ne faraszd a gyereket!

A nyul felugrott a székre, az §

odatette a fejét Joska parndjara. A roka™=

feldgaskodott, és hiivos nyelvével meg-:

nyalta Joska kezét. = i -
— Nem harap?... =/ "

— Dehogy harap, fiam, szeret té-
ged — és szigordan nézett a rékéra,
mintha azt mondta volna: — Létod,
milyen hired van?...

Jéska boldogan simogatta a roka
fejét, és ugy elaludt, észre sem vette.

Az Oregember eltette papaszemét
— mert eddig az asszony imakonyvét
lapozgatta —, és intett.

— Elaludt.

Kinyitotta az ajtét, és kisurrantak
az éjszakaba.

skesksk

A parnés, puha hé aztdn megros-
kadt. A szantdsok pards foldjén okos
szem( csokak jartak, és amikor az els§
fecske benyilallt régi fészkébe az eresz
ala, Joska mér alig emlékezett a nagy
betegségre. Tudta, hogy akkor éjjel
csak dlmodott...

Eljott a htisvét is. Joskdban széles 6rom
volt és napsugdr. Kiszaladt a rétre, hol a
tétova kis vadvizeket bendtte a sas, onnét
az erdd al4, hol sargult mdr a kankalin, és
a fenySk susogva nyujtézkodtak a nap-
sugarban. Egy kis fenyd tavolabb 4llt a
tobbitdl, €s Joska csodalkozva nézte.

Az erd§ aljan 4ld6 langoldsban
Uszott a nap, €s nagy lett a csend. A
feny$ 4gai kozt egy kis cinke bujkalt,
és fényes szemével J6skara nevetett, aki
koriiljarta a kis fat. Kezét 6sszecsapta a
nagy dmulattol, és Ugy suttogta:

— Istenem, milyen ismerds...
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Hol volt, hol nem volt, volt egy-
szer egy Oregany6. Maganyosan
éldegélt egy faluszéli kis haziko-
ban. Gy6gynovényeket gydjtott az
erdSben, megszaritotta, s tedt f6zott
belSle maganak vagy annak, aki
raszorult. Mindenkinek szivesen
segitett. Egy nap gy(jtogetés koz-
ben egy barlangra lelt, melyben ti-
zenkét egyforma kis suhanc iilt egy
padkén, szép sorjaban. Ok voltak a
tizenkét honap. Behivtdk az oreg-
anyot, leiiltették, és megkérdezték:

— Mondd, melyik hénapot tar-
tod a legszebbnek?

Az dreganyd ezt vélaszolta:

— Januarban, februarban hull a
hé, marciusban bimbdznak a rii-
gyek, nydron nyilik a sok virdg, sar-
gallik a buzatdbla, szeptemberben
érik az alma a korte — mind a tizen-
két hénap egyforman gyonyort!

Akkor a tizenkét suhanc sziniil-
tig telerakta az anydka kosardt
arany- és eziistpénzzel.

Az oreganyd kedvesen megko-
szonte a josagukat, és elindult ha-
zafelé.

Elt a szomszédsigdban egy go-
nosz vénasszony, aki folyton ott
stind6rgott a haza tajan. Most is ott
leselkedett, meglatta, mit hoz a
kosardban. Majd szétvetette az
irigység.

— Ejnye, ejnye, hogy jutottal, lel-
kecském, ehhez a sok pénzhez? —
érdeklddott ravaszul.

Az oOreganyd joszivi volt,
Gszinte, és mindent elmondott.

A szomszédasszony azonnal
utnak indult egy nagy-nagy put-
tonnyal. Nem kellett sokdig keres-
gélnie, megtaldlta a barlangot, ben-
ne a suhancokat. Ot is behivtdk,
leiiltették. De a tizenkét suhanc
kérdésére zsémbeskedve felelt:

— Egyik sem ér egy fabatkat
sem, rossz valamennyi hénap!

A suhancok egymadsra néztek,
de semmit sem szdéltak. Az § put-

. o
‘n.f{n tamint?

7 A tizeaket honap |
A ky&"d\ Gorog népmese

tonydt is megtoltotték. Boldogan
sietett haza az Oregasszony.
Oriilt, hogy olyan nagy puttonyt
vitt magdval, nem egy kis kosa-
rat, mint a szomszédasszonya.
Ahogy hazaért, moh6n markolt a
puttonydba, de sziszegve és jaj-
gatva kapta vissza a kezét, mert
abban bizony nem arany, hanem
bogéincs, szamarkérd és tiiske
volt. Diih6sen szaladt at az oreg-
anyohoz. Elpanaszolta, mi tortént
vele, s szidta az Oreganyot, szid-
ta a szemtelen suhancokat. Az
oregany6 egy darabig szeliden
hallgatta, majd félbeszakitotta a
panaszdradatot.

— Azért kaptdl bogancsot, to-
vist, szamark6rot — magyarazta
az oregany —, mert azt mondtad,
hogy valamennyi hénap rossz.
Nem volt igazad, mert a tizenkét
hénap mindenkihez j6 vagy
rossz — aszerint, hogy ki mit var

t6liik. \ \
‘.\";'.". I. L1

Feladat
Melyik gy6gyndvényiink tar-
talmaz a citromnal is tobb C-vi-
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Ez a mi erd6nkben tortént. Aki
jart erre, hallhatta, hogyan védekez-
tek a békés allatok a diihos farka-
sok ellen.

De ki hallott a félénk nytlrdl?
Ez nem akart harcolni, s hogy
mentse az irhdjat, gydvan elfutott.

Hogy is volt csak? Az erdSben tidl
sok volt a farkas. Irtottak a békés, sze-
lid 4llatokat. Ha nyulat 14ttak, meget-
ték, a zergére, szarvasra ravetették
magukat. Egyre kegyetlenebbek vol-
tak az ordasok. Az allatok erdGkbe,
volgyekbe rejtéztek, de hidba. Az
egész erdd rettegésben élt.

Réjottek az éllatok, szembe kell
szallni a farkasokkal. Tanacsot iil-
tek. Azt mondja egy gydva nyul:

— Gyenge vagyok, hogy szall-
jak szembe a farkasokkal?

— Gyenge vagy? — torkolta le a
szarvas. — Ha Osszefogunk, bizto-
san gy&ziink!

— Szarvunk erfs — szoltak a
vadkecskék. — Mi is segitiink.

— Harcolunk mi is! — ziimmog-
t€k a méhek. — Kicsik vagyunk, de
éles a fullankunk.

Az allatok folkésziiltek a harc-

A gyavs
| Bolgar népmese

=

ra, csak egy kis nyul szive vert
hevesebben. A végén megszdlalt:

— Nekem se szarvam, se patdm, se
fullinkom. Nem tudok szembeszallni
az ordasokkal. Csak gyors ldbaim
menthetnek meg az ellenségtdl.

Ezt mondja neki a szarvas:

— Igaz, se szarvad, se patad, se ful-
lankod. De a legjobb futé te vagy.
Megtudhatod, hol vannak a farkasok,
te szolsz nekiink, és mi tamadunk.

— Jaj, nem! — ellenkezett a nyul.
Nem leszek sem veletek, sem veliik.

Ezzel a nytl - illa berek, nadak,
erek!

Megkezd6dott a csata. Micso-
da zenebona tamadt! Uvoltések,
vonitdsok! A gyédva nyul csak gy
reszketett a stird bozdtban.

Héarom nap és hirom éjjel tar-
tott a rettenetes harc. Sok llat el-
pusztult, de f6leg a farkasok. Egyik
farkas épp oda menekiilt, ahova a
gyava nydl huzédott. A farkas lat-
tan gy konyorgott a tapsifiiles:

— Ne bants, farkas koma. Bara-
totok vagyok. A békés allatok kér-
tek, legyek a felderltOJuk de én

megtagadtam. )
'-'é .

ﬁ"i
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— Ha baratunk vagy, miért nem
segitettél nekiink? — faggatta a far-
kas haragosan.

— Nem vagyok én se veliik, sem
veletek.

— A, széval nem tartasz veliink?
Ez azt jelenti, hogy elleniink sze-
giilsz! — kidltotta a farkas, és a nyu-
szira vetette magat.

A kozelben egy fan a cinege
dlt. Latta, mi tortént a tapsifiiles-
sel, s elszdllt, hogy megkeresse a
békés allatokat. Azok egy nagy
tisztdson gyililekeztek gy&zelmi
tinnepélyre. A legerdsebb szarvas,
a vezér, idvozolte Gket, koriilné-
zett, 1dm, ott van-e mindegyik, s
hogy a nyulat nem latta sehol,
megkérdezte:

— Hol van az a tapsifiiles, ame-
lyik a futdsban reménykedett?
Messzire menekiilt-e?

A cinege mindent elmesélt.

— gy pusztult el, gydvan — fe-
jezte be a cinege.

— Lam, ez torténik azzal, aki
magara marad — nevettek az alla-
tok, és tovabb folytattdk vidim la-
komadjukat.

/\(r =)

Feladat
Mi Bulgaria f6varosa?

)
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Miértless télen fehor:
hermelin?

Ha mdashonnét nem is, de képekrdl biztosan ismeritek ezt a kis ragado-
z6t. Nydron olyan, mint a menyét: barnds szin(, fehér mellénykével. Csak a
farka hegye marad mindig fekete, akkor is, amikor télire kifehéredik a bun-
ddja. A fehér szin segitséget jelent szdmadra a havas id6ben. Nem egykonnyen
14tjak meg az ellenségei, de azok az egerek és pockok sem, amelyeket § akar

megkozeliteni a gaz kozott. Nemcsak a hermelin 61t fehér ruhét télire, kife-
héredik a sarki nyul bunddja és a hofajdok tollazata is.

Tudod-e, hogy

a) az elem vegyi anyagok segitségével allit el villa-
mos dramot?

b) amikor az dsszes vegyi anyag elhasznalédik, az
elem kimeriil?

¢) az elembdl nyert villamos energia nem olyan erés,
mint a hilézati?

d) a villamlas is elektromos jelenség?

e) zivatar idején a statikus (4ll6) elektromossdg
atugrik a felhébdl a foldre?

f) a villam mindig a legrovidebb utat vélasztja a
foldre, ezért viharban veszélyes a fak alatt menedéket keresni?

2) a magas épiiletek fém villamhdritéi biztonsagosan a foldbe vezetik az elektro-
mossagot?

Kulcta Peti, Kulita Panni

Nem csak lanyoknak! oy
(3 o P
~5) Finom salato Sutmen,
Hozzavalok: 20 dkg zeller, 3 alma, o _.‘“‘ e a
fél citrom leve, 15 dkg sajt, 10 dkg k;?" '.

diobél, fél dl majonéz, 1 dl tejszin, s6, ™1 . |
“  bors |I I

Elkészités: A megtisztitott zellert vagjatok vékony csi-
kokra! Mossitok meg az almakat és vagjatok ugyancsak vékony csikokra!

4

Mindkett6t locsoljatok meg a
citrom levével, hogy ne barnul-
janak meg!

A sajtot vagjatok kockdkra,
a diét torjétek aprora!

A majonézt dolgozzatok el
soval és kevés borssal, majd a tej-
szint verjétek kemény habba és
apranként, 6vatosan keverjétek
a majonézhez! Mindent kever-
jetek ossze, s tegyétek hiitGbe!

Salatalevélen talalhatjatok.

26

December 12. )

A Sarkany-rend
megalapitasa

1408. december 12-én Zsigmond
magyar kirdly (uralk.:1387-1437)
megalapitotta lovagrendjét, a Sar-
kany-rendet. Az 1ij szervezet a nevét
aranybol késziilt €s nyakban hordott
jelvényérdl, a fogaval a sajat farkat
fogé sarkanyrol kapta. A rendnek 24
tagja volt: 22 orszdgbard, valamint a
kirdly és felesége, Cillei Borbdla.
Zsigmond az alapit6levélben a rend-
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tagoknak el6nyt igért a baréi és or-
szagos tisztségek betoltésénél, a ta-
gok pedig hiiséget igértek Zsigmond-
nak és feleségének, valamint leendd,
barmely nem{ gyermekeiknek.

A rend tagjai kozott ott voltak a ki-
ralyi hatalom legfébb tdmaszai: Ozo-
rai Pipo, Stibor vajda, a Cilleiek, a
Garaiak, a Perényiek és masok. A rend-
re tdmaszkodva Zsigmondnak tobbé
nem okoztak gondot a magyarorszagi
bardk: tobb alkalommal is évekig kiil-
foldon tartézkodott, a magyar hatorsza-
got a Sarkany-rend biztositotta.

1410-ben Zsigmond német ki-
raly lett, s ekkort6l megkezd6dott a
rend latvanyos kiilfoldi karrierje.

A Sarkéany-rend az orszagon kiviil
a hit védelmére, az arvak, az ozve-
gyek oltalmazdsara szolgdl6 kozos-
séget jelentett.
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Legenda ¢és valosag

Nyomozasra indulunk: multunk hires személyiségei, homalyba veszé eseményei koziil valogatunk,
mikozben a legendiakbol megprébaljuk Kiszilirni a valésagot.

Magyar virtus idegenben

Torténelmiink sordn szdmos katonai vereség ért minket, elegendd Muhit és Mohdcsot emliteni. E tragikus
események évszazadokra meghataroztdk orszdgunk sorsanak alakuldsit. Am téves lenne azt gondolni, hogy a
magyarsdg eleve kudarcra itélt nemzet. EllenkezGleg, multunk bévelkedik legendds hadvezérekben és kitling
harcosokban, akik sokszor haz4juktél tdvol szereztek dicsGséget a magyar fegyvereknek. S mig egyeseket kozii-
liilk nemzeti hG6sként tisztelnek idegenben, idehaza keveset tudunk réluk. Ismerkedjiink meg hét veliik, s ez

haszndra valik a torténelem sordn tobbszor megtépazott nemzeti dntudatunknak is.
Kalandozo (h)éseink

A honfoglaldst kvetSen a magyar seregek egyik-masik eurdpai uralkodé felkérésére kalandoz6 hadjaratokra
indultak, gy6zelmet gy&zelemre halmozva. Lovasaink zsdkmanyszerzd hadjarataik soran bejartak Eurépat His-
paniatol Italidig, NémetalfoldtSl Bizancig. Az augsburgi vereség utdn a kalandozd hadjaratok {6 célpontja Bi-
zéanc lett. A magyarok hol egyediil, hol mas csapatokkal szovetségben indultak a csdszarvaros ellen. Ismeretes,
hogy Szvjatoszlav kijevi fejedelem 963-ban vilogatott nemzetkozi hadat vezetett Bizdnc ellen. Seregében sajat
orosz és viking harcosai mellett ott voltak a kor leghiresebb lovasai: a magyarok és a besenydk is.

E korszak eseményeit 6rokiti meg Botond mond4ja, ami nem mese: a kis magyar €s a gorog orids birk6zasa-
r6l nemcsak a magyar krénikdk, de a gorog forrdsok is megemlékeznek.

Botond legy6zi az oriast

958-ban Apor vezér sereggel indult Bizanc ellen, mert Konstantin csdszar megtagadta az ad¢ fizetését. A csaszarvaros
érckapujat zdrva taldltik, a gorog katondk ginyosan kidltoztak le a magas falakrél. Azokban az idSkben szokds volt, hogy
afelesleges vérontas elkeriilése céljabdl az ellenfelek két legerGsebb harcosa parviadalban mérk6zott meg egymassal. EI§
is Iépett a gbrogok bajnoka — valdsdgos orids.
— Kett§ is johet egyszerre — szdlitotta pokhen-
dien a mokdny magyarokat. Azok soraibdl egy két
fejjel alacsonyabb vitéz 4llt elS, aki nemrég tért
meg a frankok foldjérdl.
— En vagyok Botond, igaz magyar, a legkisebb
a magyarok kozott!
Erre aztan kitort a nevetés: hahotézott a gorog oOri-
4s, a varfalon a nézGsereg, koztiik a csdszar a feleségé-
vel. De menten megsz{int a kacaj, amikor Botond el6-
kapta sulyos csatabardjat, s olyan rést iitott vele a varos
érckapujan, amelyen egy 6téves gyerek ki-be jarha-
tott. Megszeppent mar a gorog 6rids, de nem vissza-
kozhatott. Birokra kelt Botonddal. Egy 6rdig tusakod-
tak egymadssal, végiil Botond tgy foldhoz teremtette a
gorogot, hogy az nyomban kilehelte a lelkét. Erre a
szégyenre a csdszdr és felesége arcukat eltakarva siet- |
tek fel a palotdba. De ad6t mégsem voltak hajlandok f %
fizetni. Ezért a magyarok végigpusztitottak az orszi- |-
got, s gazdag zsdkmannyal megrakva tértek haza.

Rayjz és szoveg: Kész Barnabas
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Jatékosonként egy-egy székre, és székenként négy .
cip6re van sziikség. A bekotott szemi Jétekosoknak
minél gyorsabban cip6t kell hdzniuk székiik mind a
négy libara. Ugyeljetek arra, hogy m1ndenk1 egy-

szerre lasson a feladathoz"c_ ——

Toltsiik a kukoricdt annyi tdlkdba, ahdny jatékos
, van, adjunk nekik egy-egy szivdszdlat és egy iires
talkat A feladat a szwoszal segltsegevel egyenként

' P |

K1valasztunk egy ,.detektivet”: neki kell majd ki-/ !
deritenie, milyen furcsa szokdsa van a csalddnak. Né-
hany percre kiildjiik ki a szobdbdl, és beszéljiik meg_"/g
mi legyen ez a furcsa szokds. Megbeszélhetjiik pe}‘
ddul, hogy mindig az el6z8 kérdésre vélaszolunk (a'zr ‘H v/
elsd vilasz tetszlleges). Az erec],meny 1gen mulatsa-
gos!

Példaul:

— Hany éves vagy? |'|

— Piros.

— Hogy hivnak?

- Ot
— Milyen id6 van? _
- David. &

Ha a detektiv rdjon, mi is pontosan a csalad fur-
csa szokdsa, Uj detektivet vélasztunk — és tijabb fum
csa szokdst vesziink fel. [ ___;_-_=-==ﬂ.___
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Kakukktoias

a) b)
HOVIRAG DAGAD
CSERESZNYE RADAR
MESZ KOROM
TEJFOL GOROG

kozé. Melyik az, és miért nem?

A felsorolt szavak koziil egy nem illik a tobbi

c) d)
BIKA [ZLELES
GUNAR JARAS
KOS SZAGLAS
GACSER HALLAS
TYUK

Neni talalos kerdes

Egy oreg erdész halad befelé az erdébe. Ut-
kozben taldlkozik hét dregasszonnyal. Mind a
hétnek a hatan hét kalitka, mind a hét kalitkaban

hét gerle. Mind a hét gerlének hét fidk4ja.
Hényan haladnak be az erd6be?

LBohockockak

Milyen magyar varosok nevét tudod dsszerak-
ni a bohdc kockdibol?
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Szamember

Hény éves Jancsi bacsi?
Megtudod, ha 6sszeadod azokat a szdmokat,
amelyekbdl megrajzoltak 6t.

1 ougrasban

Ha a csillaggal jelol betiibdl indulsz, és 16ug-
rasban haladva a megfelel sorrendben 6sszeol-
vasod a betiiket, egy hires magyar kolt6 nevét
kapod. Ki §?

ie

P1O|8|D

A O I|E [F

T I |N|R

C Bekiildési hataridé: )

ooooooooo

29




Mérleghinta

Sziikséges eszkozok: kartonpapir, oll6, festék
vagy filctoll, miltonkapocs

Még a hinta Osszedllitasa eldtt
szinezd vagy fesd ki a figurakat!

~ miltonkapocs
a —
(ez lesz a tengelye a
— hintanak)
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Dsida Jend:h
Z1tt van a szep ~:
Jeig karacsony

~,. ;
L A
‘ Itt van a szép vig Karécsony, , ’J #ﬁ"'\b
* éliink didn, friss kalacson:
mennyi finom csemege!

-"Kicsi szived remeg-e?

. Kardcsonyfa minden aga
csillog, villog: csupa driga

¢ 'szép mennyei lizenet:

=:.} kis Jézuska sziiletett!

k. 16 gyermekek mind Oriilne

"+ kalyha mellett korben ulnekF
Wy

3 ==yl | | e
. 3 v

Paranymese dhitat
minden szivet atitat.
Pésztorjatszok be-bejonne
. és kantdlva rékészénne_k.,
. a csalddra. Fura nép, -~
‘\r de énekiik csudaszép! -

Tiszta 6rom tiize atég i' ‘|. el

“la szemeken, a harangjatek Y o VL
sz0l, éjféli tizenet: a,l'q. MCSZBI‘OS Sandor:
i 'h

sziiletett] Kicsi j asso

Ugy szeretném, hogyha szivem-

~ Kicsi jdszol lenne,
1_;; Kardcsonykor az Ur Jézus |
M Megsziiletne benne.

Illattal beszérndm,

Hideg széItdl, deres csokt

Szeretettel 6vndm... " 1

. Elringatndm: szent dlmait _,
rézsdkkal behinteném, l

S rank borulna cs111ag0stul

Csondes, égi szent é;...

Jer, Uram, hat, varlak, j6ve1
Szivemet kitarom...

Oromtelten vdarom... |~

Befogadndm, betakarndm, r

“*4

I
Sziiletésed dldott percét | 12

Zelk Zoltan: = "a‘
l)ecembel'

Az udvaron Vaskalapu,
krumpliorrd héember

* hirdeti, hogy megérkezett

szélparipan December.

| |
Az ajtéban, a kuszobon .
lapul a hazorz6 eb, 'y

~ nem szereti § sem a va
. decemberi hideget.

i

!
Az ablakon cinke ko;‘)q(?g?‘ N
,»JO emberek, j6 napot, |

nincs eleség az erd&ben,
kérek egy pér falatot!” '

Az ereszrdl csiing a jégcsap,
a haztet§ csupa dér —

L ha mar. 1; Vanﬁ azt se banjuk,
ma]d eImegly rﬁegmt a tél.
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DONGICSELO

Karacsonyi diszek

Készits karacsonyi diszeket a fara, az ablakba. Kérj segitséget a felnGttektol, ha
nehezen boldogulnal!

Sziikséged lesz rajzpapirra, szines ceruzdra (filctollra) vagy vizfestékre, szines
lapra, ollora, ragasztora. A figurdk mérete tetszés szerint felnagyithato.

FPEAPEE W R
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Melyik a parja?
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DONGICSELO
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Hérom fenydfa allt egy domb-
tetdn.

A legnagyobbik fa szép és
egyenes volt, erGs, messze nyuld
agai voltak. A kisebbik fenyd nem
volt olyan terebélyes, de naprol
napra fejl6dott és novekedett. A
harmadik feny$ azonban igazan
nagyon kicsi volt, vékony torzsi
és egészen alacsony.

— Bércsak olyan nagy és erGs
lennék, mint a Legnagyobb Fe-
ny$ — sohajtotta ez a kicsike fa.

Nagyon hideg tél volt ebben az
esztendGben. A foldet belepte a
hé. Kardcsony kozeledett.

— Barcsak eljonne értem Tél-
apo, és elvinne karacsonyfanak!
— so6hajtott a Legnagyobb Fenyd.

— Barcsak engem vinne! -
mondta a Kisebbik Fenyd.

— Barcsak engem vilasztana!
— kivéanta a Harmadik Fécska.

Egy napon faz6s kismadar jott
szokdécselve feléjiik. Megsériilt
a szarnya, s ezért nem tudott re-
piilni.

— Kérlek, Legnagyobb Fenyd,
itt maradhatnék az dgaid kozt 7 —
sz6litotta meg félénken a kisma-
dar a fat.

—Nem lehet ! — mondta a Leg-
nagyobb Feny6— Nem haszndl-
hatok madarakat az dgaim kozt,

—_ o,

‘A harom fenyofa

3
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mert éppen kardcsonyfanak ké-
sziilok.

— Pedig gy fdzom — panaszolta
a kismadar, a Legnagyobb Fenyé
azonban nem is vélaszolt.

Igy hét a torott szarnyd kismadar
odabb ugralt a Kisebbik Fenyshoz.

— Kedves Kisebbik Fenyd meg-
engednéd, hogy itt maradjak az dga-
id kozott? — kérdezte.

— Nem! — felelte a Kisebbik Fe-
nyS. — Nem ringathatok semmiféle
madarat az dgaim kozott, mert hat-
ha éppen most vinne el valaki kara-
csonyfanak.

Ekkor szegény diderg6 kismadar
tovabb ugralt a Harmadik Facskahoz.

— Draga kicsi fenyd, itt marad-
hatnék az dgaid kozott? — kérdezte.

— Hogyne maradhatnal kisma-
dér — felelte a Harmadik Facska. —
Bujj csak egészen hozzdm! Majd
megmelegitelek, amennyire csak
t6lem telik.

A kismadar felugrott a Harmadik
Fécska 4agai kozé, ott nyomban el is
aludt. Hosszi id§ mulva a Harma-
dik Facska édes, halk csengetty(isz6t
hallott. A hangok egyre kozeledtek,
mér egészen ott hallatszottak a dom-
bon. Elhagytdk a Legnagyobb Fe-
ny6t, elhaladtak a Kisebbik Fenyd
el6tt is, de amikor a Harmadik Facs-
elé értek, elhallgattak.

I | = ‘_,_d"- A

Mind a hdrom fécska latta az
apr6 csengettytiket. Egy rénszar-
vas huzta szép, kicsi szankén
csiingtek, amelyb6l most kiszal-
lott az utasa.

— Télap6 vagyok— mondta —
Karacsonyfat keresek egy nagyon
kedves kicsi gyermek szdmdra...

— Vigyél engem! — kidltotta a
Legnagyobb Fenyd.

— Engem vigy! — dgaskodott a
Kisebbik Fenyd.

A Harmadik Facska azonban
meg sem szolalt.

— Te nem szeretnél eljonni? —
kérdezte tSle a Télapd.

— Dehogynem! Nagyon sze-
retnék — felelte a Harmadik Facs-
ka. — De hat itt kell maradnom ,
hogy vigyazzak erre a beteg kis-
madarra. Eppen elaludt.

— Kicsike fa — mondta a Télap6
— te vagy a legszebb facska a vila-
gon! Téged viszlek magammal.

Azzal gyongéden kiemelte Gt
a foldbdl, olyan 6vatosan, hogy
az 4gai kozt megbivé kismadar
fel sem ébredt. Aztin szankéja-
ba allitotta a csopp fenydt a kis-
madarkaval egyiitt, majd maga
is beiilt mogéjiik. Es a kicsi szan-
ko eziistds csengettyliszoval to-
vasuhant veliik a kardcsonyi
havon...

lhl



Sokkal nagyobb Oromet szerez az
ajandék, ha szépen becsomagolva
adod 4t a megajandékozottnak.

35



